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Prawa autorskie

www.navroad.com
Dziekujemy za zakup urzadzenia NavRoad.
Mamy nadzieje, ze NavRoad UNI bedzie Ci towarzyszy¢ w wielu udanych podrézach.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, zapoznaj sie z tym przewodnikiem, by lepiej
poznad swoje urzadzenie.

wersja 01.2018



Bezpieczenstwo

Zapoznaj sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa i przestrzegaj ich. Nieprzestrzeganie ponizszych
zasad, zwieksza ryzyko wypadku i moze doprowadzi¢ do obrazen.

1. Regulacja gtosnosci - Nie ustawiaj zbyt wysokiego poziomu gtosnosci, moze to spowodowac wypadek.

2. Zasilanie - Uzywaj tylko fadowarki znajdujacej sie w zestawie lub dedykowanej tadowarki NavRoad. Uzycie
niewtasciwej tadowarki lub tadowarki niskiej jakosci moze spowodowa¢ uszkodzenie lub pozar.

3. Bezpieczenstwo - Sugestie nawigacji nie moga zastapi¢ zadnych lokalnych przepiséw ruchu drogowego lub
Twojej oceny i/lub znajomosci zasad bezpieczenstwa ruchu.

4.  Instalacja samochodowa — Nie dokonuj zmian w instalacji samochodowej, aby unikng¢ uszkodzenia.

5. Ingerencja i przebudowywanie - Samodzielne przebudowywanie urzadzenia moze spowodowac jego
uszkodzenie oraz powoduje utrate gwarancji.

6. Instalacja - Nie instaluj urzadzenia w poblizu wody, Zrodet ciepta, zanieczyszczen, oleju itp., aby uniknaé

wypadku, pozaru i porazenia pradem.

7.  Podgrzewane/metalizowane szyby - Szyby tego typu ostabiaja sygnat GPS.

8.  Bezposrednie nastonecznienie - Unikaj narazania urzadzenia oraz akcesoriéw na bezposrednie
nastonecznienie. Moze to spowodowac jego przegrzanie. Nie pozostawiaj urzadzenia w pojezdzie na czas
postoju w upalny dzien. Moze to spowodowac deformacje obudowy.

9. Plyny - Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw.



Urzadzenie NavRoad UNI to kompletny, zintegrowany system nawigacyjny z wbudowanym
rejestratorem trasy oraz mozliwoscig wymiany danych o natezeniu ruchu i wbudowanym systemem
informowania o aktualnych zdarzeniach na drodze.

Sprzet uruchamia sie automatycznie po podtaczeniu tadowarki (przekreceniu kluczyka w stacyjce) i
automatycznie wytgcza po odtaczeniu zasilania i uptywie 10 sekund, co mozna przerwac dotykajac
przycisku ,Wstecz".

Do tadowania urzadzenia nalezy uzywal wytacznie dotaczonej fadowarki samochodowej lub
oryginalnej tadowarki sieciowej NavRoad zakupionej osobono.

Jezeli urzadzenie przestatlo odpowiada¢ lub wystepuje jakikolwiek problem wytacz urzadzenie
poprzez przytrzymanie przycisk wiacznika przez 10 sekund, a nastepnie ponownie je uruchom.
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Podstawowe informacje

Magnetyczny aktywny uchwyt - by podtaczy¢ urzadzenie
do aktywnego uchwytu zbliz do niego tylna jego czesc.
Wbudowane magnesy automatycznie ustawig urzadzenie w
prawidtowej pozycji.

Karta pamieci i karta SIM - warunkiem prawidtowego
dziatania rejestratora trasy jest umieszczenie karty pamieci
we wiasciwym gniezdzie. Urzadzenie obstuguje karty
microSD/SDHC/SDXC klasy 10 do pojemnosci 64 GB oraz
karty SIM zgodne ze standardem MicroSIM. Sposéb
prawidtowego umieszczania kart w urzadzeniu obrazuje
grafika.

Czujnik Swiatlta — umozliwia urzadzeniu (jezeli zostata wybrana stosowna opcja) automatyczna
regulacje jasnosci wyswietlacza dostosowang do intensywnosci Swiatta stonecznego. Upewnij sig, ze
czujnik nie jest zastoniety.



Polaczenie internetowe - do prawidtowego dziatania wszystkich funkcji system niezbedne jest
potaczenie internetowe. Urzadzenie zostato w tym celu wyposazone w gniazdo SIM w ktérym nalezy
umiesci¢ karte z aktywna ustuga transmisji danych. Karte nalezy umiesci¢ w gniezdzie przed
wiaczeniem urzadzenia.

Urzadzenie wyposazono tez w modut sieci bezprzewodowej Wi-Fi, dzieki ktéremu mozemy potaczyé
sie ze stacjg bazowa ktora stanowi¢ moze np. Znajdujacy sie w poblizu smartfon z wiaczona funkcja
hotspotu osobistego.



Funkcjonowanie odbiornika GPS

Ustalanie pozycji

System GPS (Global Positioning System) korzysta z satelitow krazacych po orbicie okotoziemskiej.
Satality te ciagle nadaja sygnat radiowy zawierajacy informacje o pozycji i czasie. W ten sposdb na
powierzchni ziemi mozna odebrac sygnat GPS z przynajmniej trzech satelitow pod warunkiem, ze
znajdujemy sie na otwartej przestrzeni. Doktadnosc tych danych zalezy od jakosci sygnatu. Jezeli
sygnat jest silny, a warunki odbioru sprzyjajace GPS umozliwi okreslenie dtugosci geograficznej,
szerokos$ci geograficznej i wysokosci nad poziomem morza (tzw. sygnat 3D). Jezeli sygnat jest staby,
a warunki odbioru niesprzyjajace mozliwe bedzie ustalenie jedynie szerokosci i dtugosci
geograficznej, jednak z wiekszym btedem ustalenia pozycji.
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Przyciagganie do drogi

W podrozdziale Ustalanie pozycji wspomniano, iz proces ten w systemie nawigacyjnym wprowadza
pewne bledy. Z tego powodu system moze ustawi¢ aktualng pozycje na mapie w miejscu, gdzie nie
istnieje zadna droga. By skorygowac ten btad niektdére programy nawigacyjne zawsze zaktadaja, ze
jedziemy tylko droga i koryguje pozycje przyciagajac wskazanie do najblizszej drogi. Funkcja ta nosi
nazwe przyciagania do drogi.

Xy
!"

Bez przyciggania do drogi Z przycigganiem do drogi
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Korekta duzych btedow

Btedy lokalizacji s korygowane dzieki potgczeniu z satelitami, metodzie nawigacji zliczeniowej i
przycigganiu do drogi. W specyficznych sytuacjach funkcje te moga nie dziata¢, a btad moze ulec
zwiekszeniu.

Problem z ustaleniem pozycji GPS

Jezeli urzadzenie nie odbiera sygnatu z przynajmniej trzech satelitow funkcja nawigacji nie bedzie
pracowac poprawnie. W pewnych warunkach jazdy, sygnat z satelitbw moze by¢ niedostepny lub
ograniczony. W tej sytuacji rbwniez nie bedzie mozna skorzystaé z nawigacji. Jezeli w poblizu
urzadzenia nawigacyjnego uzytkowany jest telefon samochodowy, telefon komérkowy lub
radio CB na skutek zaktécen moze nastapi¢ chwilowa utrata sygnatu GPS. Jezeli urzadzenie nie
byto uzytkowane przez dtuzszy czas, lokalizacja pojazdu i lokalizacja wskaznika na mapie moga sie od
siebie rozni¢. Doktadnos¢ wskazania zostanie przywrdcona po odzyskaniu wystarczajgco silnego
sygnatu GPS. Taka sytuacja moze miec réwniez miejsce w okreslonych przypadkach podczas jazdy,
m.in.:

11



=

W tunelach i zadaszonych parkingach Pod drogami na estakadzie lub mostami

EEE

Podczas jazdy posréd wysokich budynkow Podczas jazdy w gestym lesie
i pomiedzy drzewami
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Sytuacje powodujace btedy w ustalaniu pozygji
Istnieje wiele powoddw dla ktérych rzeczywista pozycja pojazdu moze sie rézni¢ od pozycji
wskaznika na mapie. Kilka z nich przedstawiono ponizej.

VN

>

W momencie wykonywania lekkiego skretu Podczas jazdy tzw. zygzakiem
Gdy obok znajduje sie droga rownolegta Podczas jazdy po drodze kretej
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NOWA

Podczas jazdy po tzw. petli Podczas jazdy po drodze, ktérej nie ma na mapie
Podczas przeprawy promem Podczas jazdy po zakrzywieniu,

po jezdzie prostym odcinkiem
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Podczas jazdy drogg z duzymi W momencie wjazdu lub wyjazdu
zmianami wysokosci np. w gérach z parkingu wielopoziomowego
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Ekran gléwny
Po uruchomieniu urzadzenia widzimy ekran gtéwny ktéry dla wygodnej obstugi zostat podzielony na

kilka sekgji.

EP

KONTROLA o
" 30°C

NIEOZNAK. IQ) 1 0 km/h
C]

FOTORADAR

Qﬁ\-—.)

INSPEKCJA
37km NavRoad”

gAY G} info

16



1 - Aplikacja Yanosik — by moc skorzystac z aplikacji nalezy sie najpierw zarejestrowac lub zalogowaé w systemie
Yanosik. Po wykonaniu tej czynnosci uzyskujemy dostep do przyciskow zgtaszania zdarzern drogowych (kontrola
predkosci, nieoznakowani, fotoradar, inspekcja, zagrozenie), oraz informacji o njblizszym zdarzeniu drogowym
zgtoszonym przez innych uzytkownikéw systemu. Przyciskiem z ikong domu mozemy przejs¢ bezposrednio do
aplikacji Yanosik.

2 - Pogoda - aktualna pogoda w miejscu w ktérym sie znajdujemy. lkona wskazuje temperature, stopien
zachmurzenia, predkos$¢ wiatru oraz opady. Podotknigciu ikony otrzymujemy prognoze na najblizsze godziny i dni.
3 - NavRoad INFO - przycisk ten uruchamia dedykowany dla urzadzehn NavRoad portal informacyjny dla
kierowcoéw. Znajdziemy tutaj najnowsze wiadomosci, informacje o ograniczeniach dla pojazdéw ciezarowych,
informacje o kraju w jakim sie aktualnie znajdujemy, taryfikator mandatéw czy liste znakéw drogowych.

Ustuga NavRoad INFO jest caty czas rozwijana i dziata w wersji testowej, producent nie bierze odpowiedzialnosci za
brak niektérych informacji.

4 - Panel aplikacji dodatkowych - w tym miejscu mozemy umiesci¢ dodatkowe aplikacje firm trzecich
zainstalowane poprzez wbudowany menedzer plikéw. By doda¢ aplikacje do ekranu gtéwnego wystarczy dotknaé
jednego z przyciskow a nastepnie wybra¢ zadang aplikacje. By usuna¢ lub zmieni¢ aplikacje nalezy przytrzymac
palec na wybranym przycisku przez okoto jedna sekunde.

5 - Ustawienia i wskazniki — przycisk przenoszacy uzytkownika do ustawien urzadzenia, ktére zostang omoéwione
w osobnym rozdziale. Na przycisku znajduja sie réowniez wskazniki sygnatu GPS (satelita) oraz potaczenia
Internetowego (globus). Gdy wskaznik sygnatu GPS jest czerwony oznacza to, ze urzadzenie nie jest potaczone z
satelitami GPS. Przy prawidtowym potaczeniu GPS kolor wskaznika zmienia sie na zielony. Z kolei brak potgczenia
Internetowego sygnalizowany jest szarym kolorem globusa, ktéry zmienia sie na niebieski gdy potaczenie z
Internetem dziata prawidtowo.

6 — Wiacznik rejestratora trasy — nacisniecie tego przycisku wiacza lub wylacza wbudowany w urzadzenie
rejestrator trasy (DVR). Gdy Rejestrator jest aktywny na ikonie miga czerwony punkt.
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7 - Odtwarzacz muzyki — uruchamia wbudowany odtwarzacz muzyki przechowywanej na karcie microSD. Jego
interfejs zostanie omdéwiony w stosownym rozdziale.

8 - Aplikacje - wyswietla edytowalng liste skrotéw do zainstalowanych w urzadzeniu aplikacji, zaréwno
preinstalowanych (Menedzer plikéw, Przegladarka Internetowa) jak i zainstalowanych przez uzytkownika. Aby
zainstalowac w urzadzeniu aplikacje firmy trzeciej nalezy za pomoca wbudowanego Menedzera plikéw wskazaé na
karcie pamieci zadang paczke APK i potiwerdzi¢ przyciskiem ,Instaluj”. By doda¢ aplikacje do menu aplikagji
wystarczy dotknaé jednego z przyciskow a nastepnie wybra¢ zadang aplikacje. By usuna¢ lub zmieni¢ aplikacje
nalezy przytrzymac palec na wybranym przycisku przez okoto jedna sekunde.

9 — Wycisz — przycisk wycisza wszystkie dzwieki w urzadzeniu. Gdy urzadzenie jest wyciszone ikona zmienia kolor na
czerwony.

10 - Nawigacja — przycisk uruchamiajacy oprogramowanie nawigacyjne z ktérego korzystamy. By wybrac aplikacje
naiwgacyjng wystarczy dotknaé przycisku a nastepnie wybra¢ zadana aplikacje. By usuna¢ lub zmieni¢ aplikacje
nalezy przytrzymac palec na przycisku nawigacji przez okoto jedna sekunde.
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Ustawienia

Ponizej oméwiono menu ustaw ien




1 - Ustawienia sieci komérkowej — umozliwia reczng edycjeutawien sieci komorkowej

2 - Ustawienia transmitera FM — w tym menu zmienimy ustawienia wbudowanego w urzadzenie transmitera FM —
wiaczymy go, ustawimy zadang czestotliwos¢ oraz wkaczymy funkcje Auto FM, ktéra umozliwi transmisje dzwiekow
z nawigadgji tylko wtedy, gdy bedzie to potrzebne

3 - Test GPS — wbudowany w urzadzenie tester sygnatu GPS

4 - Wskaznik baterii — wskaznik informujacy o poziomie natadowania wbudowanego akumulatora. Gdy poziom
natadowania spadnie ponizej 30% ikona zmienia kolor na czerwony. Dodatkowo, gdy urzadzenie jest podtaczone
do zrédta zasilania nad baterig pojawia sie ikona btyskawicy

5 — Bluetooth - mozemy tutaj wtaczy¢ Bluetooth oraz sparowa¢ urzadzenie UNI z innym urzadzeniem badz
akcesorium

6 — Uzycie danych - statystyki uzycia danych wystanych i odebranych przez sie¢ komérkowg oraz Wi-Fi. W menu
tym mozemy dodatkowo wiaczy¢ lub wytgczy¢ transmisje danych

7 - Rejestrator trasy — przejscie do ekranu wbudowanego rejestratora trasy. Zostanie on oméwiony w osobnym
rozdziale

8 - Jasnos¢ ekranu — mozemy tutaj zmienié¢ poziom jasnosci ekranu korzystajac z predefiniowanych wartosci,
wiaczy¢ automatyczna regulacje jasnosci lub ustawic ja recznie przy pomocy suwaka

9 - Wi-Fi — menu sieci bezprzewodowej Wi-Fi, dzieki ktéremu mozemy potaczy¢ sie z siecig tego typu

10 - Yanosik AutoRun - opgja ta (domysinie wigczona) zapobiega zamknieciu aplikacji Yanosik. Ustawienie to nie
powinno zosta¢ zmieniane, jezeli system dziata poprawnie

11 - Wycisz — przycisk wycisza wszystkie dzwieki w urzgdzeniu. Gdy urzadzenie jest wyciszone ikona zmienia kolor
na czerwony.

12 - Dodatkowe ustawienia — przycisk przenosi do podmenu dodatkowych ustawien

13 - Przycisk DOM - wcisniecie tego przycisku zawsze skutkuje powrotem do ekranu gtéwnego
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Dodatkowe ustawienia

Ponizej Menu dodatkowych ustawien urzadzenia.




1 - Powrét — powrdt do menu ustawien urzadzenia

2 - Data i czas — ustawienia daty i czasu

3 - Jezyk - wybdr jezyka

4 - Aplikacje — lista wszystkich zainstalowanych w urzadzeniu aplikacji

5 - Aktualizacja systemu — reczna aktualizacja oprogramowania wewnetrznego urzadzenia

6 — Tryb USB - przetgczenie pomiedzy dwoma trybami USB, w ktérych moze pracowac urzadzenie
Tryb komputera — w tym trybie mozna przeglada¢ zawartos¢ karty pamieci podtaczajac urzadzenie do
komputera. Gniazdo USB w aktywnym uchwycie w tym trybie pozostaje nieaktywne.
Tryb samochodu - w tym trybie gniazdo USB w aktywnym uchwycie jest aktywne i mozemy do niego
podtaczy¢ pamiec przenosna. Transmisja danych pomiedzy urzadzeniem a komputerem w tym trybie jest
niemozliwa.

7 - Ustawienia fabryczne - przywraca oprogramowanie do ustawien fabrycznych
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Rejestrator trasy

Urzadzenie wyposazone jest we wbudowany rejestrator trasy. Mozemy go wiaczy¢ dotykajac przycisku na gtéwnym
ekranie urzadzenia lub wywota¢ go wybierajac przycisk Rejestrator trasy z menu Ustawien. Pliki nagran
zachowywane sg na karcie pamieci w katalogu PndDVR.

Ponizej opisano funkcje aplikacji Rejestrator trasy
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1 - Data, godzina, predkos¢, wspoétrzedne geograficzne oraz wskaznik nagrywania — dane te sa zapisywane na
rejestrowanym materiale
2 - Wstecz — powrdt do menu ustawien
3 - Przegladarka zdje¢ — umozliwia przegladanie zapisanych na karcie pamieci zdjec¢
4 - Przegladarka filméw — umozliwia przegladanie zapisanych na karcie pamieci filméw
5 - Wiacz / wytacz nagrywanie — wtacznik nagrywania
6 - Zréb zdjecie - wykonuje zdjecie i zapisuje je na karcie pamieci
7 - Oznacz nagranie jako wazne - zapobiega nadpisaniu aktualnego nagrania i przenosi je do folderu Chronione
wideo
8 - Dzwiek — wiacza lub wytacza nagrywanie dzwigku
9 - Ustawienia rejestratora trasy — poszczegdlne opcje opisano ponizej:
Jakos¢ obrazu — wybdr rozdzielczos¢i obrazu z jaka rejestrowany jest materiat (HD = 1280 * 720,
FHD = 1920 * 1088)
Dlugos¢ pliku - dtugos¢ pojedynczego pliku z nagraniem (1, 3 lub 5 minut)
WI. Przy starcie — zaznaczenie tej opcji spowoduje automatyczne rozpoczecie nagrywania po uruchomieniu
urzadzenia
Limit rozmiaru - okresla jaka ilos¢ gigabajtéw na karcie pamieci jest przeznaczona dla nagran rejestratora
Wykrywanie ruchu — zaznaczenie tej opgji spowoduje uruchomienie nagrywania gdy rejestrator wykryje
ruch przed obiektywem.
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Odtwarzacz muzyki

Urzadzenie wyposazone jest we wbudowany odtwarzacz muzyki. Mozemy go uruchomi¢ dotykajac przycisku na
gtéwnym ekranie urzadzenia. W gérnej jego czesci widzimy oktadke albumu odtwarzanego utworu, tytut, album
oraz wykonawce. W srodkowej jego czesci znajduje sie pasek postepu. Obstuga odbywa sie z pomocg przyciskow
(od lewej): Poprzedni utwér, Odtwarzaj, Nastepny utwoér, Przegladaj.

Nuclear
Man On the Rocks
Mike Oldfield
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Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze byc¢
umieszczany tacznie
—

z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiodrce i recyclingowi w wyznaczonych
punktach.

Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.

System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujagcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow.

Szczegbtowe informacje na ten temat mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,

w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. "Nowego Podejscia” Unii Europejskiej (UE), dotyczacych

zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zostac¢ wykryte i wyeliminowane.
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Wazne informacje

Stale pracujemy nad dalszym rozwojem wszystkich typdw i modeli. Dlatego zawsze mozliwa jest zmiana formy,
wyposazenia, funkcjonalnosci dostarczanych urzadzen. Z danych, rysunkéw, zdjec i opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji nie moga wynikac zadne roszczenia. Rysunki i zdjecia moga sie rézni¢ w szczegdtach od rzeczywistego
wygladu i stuzg tylko do przedstawienia zasady. Zastrzegamy sobie prawo zmian.

Urzadzenia zostaty przetestowane z duzg liczbg dostepnych na rynku produktow i mediéow. Mimo to, w
poszczegdlnych sytuacjach moze sie zdarzy¢, ze pojedyncze urzadzenie i pliki audio/wideo nie zostana
zidentyfikowane lub w okreslonych warunkach nie bedg odtwarzane lub beda odtwarzane nieprawidtowo czy tez
w ograniczonym zakresie.

W przypadku awarii urzagdzenia lub programu do nawigacji i zwigzanym z tym brakiem mozliwosci korzystania z
nawigacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Ten dokument jest dostarczany uzytkownikowi w aktualnej postaci. Chociaz podczas przygotowywania tego
przewodnika maksymalnie przyktadano sie do przedstawienia doktadnych informagji i unikniecia btedow, istnieje
mozliwos¢ wystgpienia niescistosci technicznych lub bteddw korektorskich, za ktére producent nie bierze
odpowiedzialnosci.

Niniejszy przewodnik lub jakakolwiek jego czes¢ nie moga by¢ reprodukowane lub rozpowszechniane w
jakiejkolwiek formie bez wczesniejszej pisemnej zgody.

© Copyright 2018, NavRoad. Wszystkie prawa zastrzezone.
wersja 01.2018
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Copyrights

www.navroad.com
Thank you for purchasing this model.
We hope, that NavRoad UNI device will be a companion of many of your successful journeys.

Before you start using the device, read this manual to understand your device better.

version 01.2018
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Safety Information

Please read and follow the safety precautions below. Failure to follow the instructions below may
increase your risk of collision and personal injury.

1.
2.

Volume Control Do not turn on the volume excessively high, it may cause car accident.
Power Supply Use Power adaptor provided with the device or dedicated NavRoad charger to
avoid trouble. Using not proper charger or low quality charger may cause defect or fire.
Safety Information The route suggestions should never supersede any local traffic regulation
or your personal judgment and/or knowledge of safe driving practices.

Remodeling or Converting It is very dangerous to remodel or convert vehicle related to this
device.

Remodeling or Rebuilding Remodeling or rebuilding the device may cause defect of
functions and affects losing warranty.

Installation Do not install the device nearby water, heat, dust, oil, and so forth to avoid
accident, fire, and electric shock.

Heated/metallized window Those kind of windows may ratchet down the GPS signal.

Direct Ray of Sun Light Do not expose this advice directly to the sun light. It may cause
over-heating. Do not leave you device in the vehicle in a hot day. This may cause housing
deformation.

Liquid Keep the device away from liquid substance like water or drinks.
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The NavRoad UNI device is a complete, integrated navigation system with a built-in DVR, ability to
exchange traffic data and a built-in road events information system.

Device turns on automatically when the charger is connected (when the ignition was turned on) and
turns off automatically after 10 seconds since the power source is cutted off (can be canceled by
tapping on the ,Back” buton).

Only use the supplied car charger or original NavRoad charger purchased separately.

If the device stops responding or has any problem turn off the device by holding down the power
button for 10 seconds and then turn it on again.
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Package and accesories

NavRoad UNI
device \
miniUSB AC
cable charger

Car charger

e “
\ Magnetic active

holder

Windshield mount



Parts and functions
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change
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Basic information

Magnetic active holder - to connect the device to the active
holder just close to it it's rear part. Built-in magnets will
automatically position the device in the correct position.

Memory card and SIM card - placing the the memory
card in the proper slot is necessary to make route
recorder  functionality =~ works.  Device  supports
microSD/SDHC/SDXC class 10 cards up to 64 GB of
capacity. The correct way of placing cards in the device
was shown on the graphics.

Light sensor — allows the device (if proper option was seleceted) adjust the screen brightness
automatically and suit it to the sun'’s brightness. Make sure that sensor is not covered.
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Internet connection - for proper functioning of all functions system requires an internet connection.
The device is equipped with a SIM slot to place a card with an active data service. Card should be
inserted into the slot before turning device on.

The device is also equipped with a Wi-Fi wireless network module, which allows us to connect to a
base station which can be, for example, a nearby smartphone with a personal hotspot function
enabled.
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GPS receiver functioning

Locating position

GPS (Global Positioning System) uses satellites orbiting the earth. Those satellites continuously emit
radio signal that contains information about position and time. This way we can receive GPS signal
from at least three satellites on the earth surface, if we are on the open space. Accuracy of this data
depends on signal quality. If signal is strong enough, and the conditions of signal receiving are
favorable, GPS allows you to determine longitude, latitude and altitude above sea level (so called 3D

signal). If signal is weak and the conditions of signal receiving are unfavorable only longitute and
latitude determination is possible but with a bigger positioning error.

oS o@ i gy,

/N VN PO 27
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Drawing to road

In the Locating postition section we mentioned, that this process can cause some errors in
navigation system. Because of that system can set current position on a map in a place where no
road is present. To correct this error some navigation software assumes that we are driving only on
roads and adjust position by drawing indicator to the nearest road. This functionality is called
drawing to road.

I

Without drawing to road With drawing to road
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Large errors adjustment
Location errors are adjusted by satellites connection, dead reckoning method and drawing to road. In
specific situations this functions may not work and error can be larger.

GPS position determine problem

If device doesn't receiving signal from at least three satellites the navigation functionality won't work
properly. In some conditions during driving the car signal from satellites may be unavailable or
limited. In this situations you will not be able to use the navigation system. If there is a car phone,
cell phone or CB radio being used nearby the device, a momentary loss of GPS signal may
occure, because of the electromagnetic interferences. If device has not been used for a long time
the vehicle positioning and indicator positioning on a map may differ from each other. Accuracy will
be restored after getting strong enough GPS signal. Such kind of situation may also occur in certain
cases while driving, for example:
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In tunnels and indoor parkings Under the overpass roads or bridges
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When driving among high buildings When driving in the dense

forest or among the trees
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Situations that causes errors in position determination
There are many reasons why current vehicle position and indicator’s position on the map may differ
from each other. Some of them are presented below.

VN

When performing light turn When driving so called “zigzag”

A\

When driving nearby a paralel road When driving on a winding road

> P>
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When driving on so called ,loop” When driving on a road that is not on the map

=,

On ferries When driving on curvature after
driving straight section

42



While driving on a road with big altitude When entering or leaving
changes (i.e. in mountains) multistorey car park
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Main screen
After starting the device, we can see the main screen which, for convenience, has been divided into

several sections.
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1 - Yanosik app - to use this app first we need to register or login into Yanosik system. After doing this, we gain
access to the traffic report buttons (speed control, unmarked, speed camera, inspection, threat) and information
about the next trafice event reported by other system users. By tapping the home button you can go directly into
Yanosik app interface.

2 - Weather — current weather in the place where we are. The icon indicates the temperature, cloudiness, wind
speed and rainfall. After tapping the icon, we can get a forecast for the next hours and days.

3 - NavRoad INFO - this button launches an dedicated for NavRoad devices information portal for drivers. We find
here the latest news, information about restrictions for heavy vehicles, information about the country in which we
are currently located, the tariffs of seats or a list of road signs.

The NavRoad INFO service is constantly developed and works in the test version. Manufacturer is not responsible
for the lack of some information.

4 - Additional apps panel - in this place we can place additional third-party applications installed through the
built-in file manager. To add an application to the home screen, just touch one of the buttons and then select the
desired application. To delete or change the application, press and hold your finger on the selected button for
about one second.

5 - Settings and indicator — this button moves user to the device settings, which will be described in a separate
chapter. The button also has indicators for GPS signal (satellite) and internet connection (globe). When the GPS
signal indicator is red, it means that the device is not connected to GPS satellites. When the GPS connection is
correct, the indicator changes it's color to green. Lack of Internet connection is indicated by the gray color of the
globe, which changes to blue when the Internet connection is working properly.

6 — DVR button - pressing this button starts or stops the built-in route recorder (DVR). When DVR is active, the red
point flashes on the icon.

7 - Music player - launches the built-in music player which plays music stored on the microSD card. Its interface
will be described in the seperate chapter.
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8 — Apps - displays an editable list of shortcuts for applications installed on the device, both pre-installed (File
Manager, Internet Browser) and installed by user. To install a third party application on the device, use the built-in
File Manager to select the desired APK package on the memory card and click "Install". To add an application to the
application menu, just touch one of the buttons and then select the desired application. To delete or change the
application, press and hold your finger on the selected button for about one second.

9 — Mute - the button mutes all sounds in the device. When the device is muted, the icon turns red.

10 - Nawigacja — a button that launches the navigation software we use. To select a navigation app, just touch the
button and then select the desired application. To delete or change the application, press and hold your finger on
the navigation button for about one second.
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Settings

Settings menu is explained below.




1 - Cellular network settings — allows the manual change of cellular network settings

2 - Transmitter FM settings - in this menu we will change the settings of the built-in FM transmitter - we can
enable it, set the frequency and enable the Auto FM functionality, which will enable the FM transmission of sounds
from device only when it is needed

3 - Test GPS - built-in GPS signal test app

4 - Battery indicator - this indicator informs about the built-in battery chargé level. When the battery level drops
below 30%, the icon turns red. In addition, when the device is connected to a power source, a lightning bolt icon
appears above the battery

5 — Bluetooth - we can turn on Bluetooth here and pair the UNI device with another device or accessory

6 — Data usage — celular / Wi-Fi send and received data usage statistics. We can also enable or disable cellular data
transfer here

7 - DVR - takes us to the built in DVR screen. It will be described in separate chapter

8 - Screen brightness — we can change the brightness level of the screen here using the predefined values, enable
automatic brightness or set it manually with the slider

9 — Wi-Fi — here we can connect with Wi-Fi network

10 - Yanosik AutoRun — this option (enabled by default) prevents closing of Yanosik application. This setting
should not be changed if system works properly

11 — Mute - the button mutes all sounds in the device. When the device is muted, the icon turns red.

12 - Additional settings - this button takes us to the additional settings submenu

13 - HOME button - this button always takes us to the main screen
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Additional settings

Below menu of additional device settings is shown.




1 - Back - back to the device's settings menu

2 - Date and time — date and time settings

3 - Language - language selection

4 - Apps - list of all applications installed in the device

5 - System update — Manual update of system software

6 - USB mode - switch between two USB modes in which the device can work
PC Mode - in this mode, you can view the contents of memory card by connecting the device to your
computer. The USB port in the active holder in this mode remains inactive.
Car Mode - in this mode, the USB port in the active holder is active and we can connect the portable
memory to it. It is not possible to transmit data between the device and the computer in this mode.

7 — Factory settings — restores system settings to factory state.
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DVR

Device is equipped with built-in route recorder. We can turn it on by tapping the button on the main screen of the
device or call it by selecting the DVR button from the Settings menu. Records are stored on the memory card in
the PndDVR directory.

The functions of the DVR app are described below
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1 - Date, time, speed, coordinates and recording indicator — this data are saved on the records

2 - Back — Back to the settings menu

3 - Photos viewer — allows to view photos stored on the memory card

4 — Records viewer — allows to view records stored on the memory card

5 - Enable / disable recording — recording switch

6 - Take a photo - takes a photo and saves it on memory card

7 - Mark record as emergency — prevents overwriting current record and moves it to the Lock video folder

8 - Sound - enable/disable sound recording

9 - Route recorder settings — particular options are described below:
Image quality — screen resolution selection (HD = 1280 * 720, FHD = 1920 * 1088)
Recording time — length of a single file (1, 3 or 5 minutes)
Boot auto start — selecting this option will automatically start recording after starting the device
Storage size — determines what amount of gigabytes on the memory card is intended for records
Motion detection — selecting this option will start recording when the recorder detects motion in front of
the lens.
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Music player

The device is equipped with a built-in music player. We can start it by tapping the button on the main screen of the
device. In the upper part we see the album cover of the song being played, the title, the album and the artist. In the
middle part of it there is a progress bar. You can operate the player by buttons in the bottom part (from the left):
Previous song, Play, Next song, Browse.

Nuclear
Man On the Rocks
Mike Oldfield
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Important information

We are constantly working on the further development of all types and models. Therefore changes

to the form of equipment, functionality of delivered devices are always possible. Data, drawings, photographs and
descriptions contained in this manual may not involve any claim. Drawings and photos may differ in detail from the
actual and serve only as an explanation of principles. They are subject to change without notice. The devices were
tested with a large number of available products and media. Nevertheless, in individual cases it may happen that a
single device, and audio / video files can not be identified or under certain conditions can not be played back or will
play improperly or in a limited way.

In the case of equipment failure or navigation program and the associated inability to use the navigation,
manufacturer is not liable for any loss or inconvenience.

This document is provided to you in its current form. Although the maximum of effort was applied to preparation of
this guide to provide accurate information and prevent errors, there is a potential technical inaccuracies or
proofreading errors, for which the manufacturer is not responsible.

This guide, or parts thereof, may not be reproduced or distributed in any form, without the prior written consent.

© Copyright 2018, NavRoad. All rights reserved.
version 01.2018
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